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Samstag, 19. September

1942
Schweizerisches Handelsamtsblatt Samedl, 19 septembre

1942

Erscheint täglich,
ausgenommen an Sonn- nnd Feiertagen

60. Jahrgang — 60« ann6e Parait tous les jours,
]e dimanche et les jours de f&te excepts

If 218

Redaktion und Administration!
Efflngeretrasse 3 In Bern. Telephon Nr. (031) 21600

Im Inland kann nur durch die Post abonniert werden — Abonnementn-
betrSge nlrbt an obige Adresse, sondern am Postscbalter einzahlen —
AbonneinenUprels für SHAB. (ohne Bellagen): Schweiz: Jährlich Fr. 22.30, •

halbjährlich rr. 1230, vierteljährlich Fr. B30, zwei Monate Fr. 4A0, ein Monat
Fr. 236 — Ausland: Zuschlag des Portos — Preis der Elnzelnnmmer 25 Rp.
— Annonoen-Beglei Publldtaa AG. — Insertlonstarlf: 20 Bp. die
einspaltige Mlllimeterzelie oder deren Raum; Ans land 25 Rappen — Jahres¬

abonnementspreis lür .Die Volkswirtschaft*: Fr. 4.70.

Redaction et Admlalntratlon t
Effingerstrasse 3, a Berne, Telephone n° (031) 21600

En Snlzze, les abonnements ne nenvent Otre pris <ra'4 la poste — Pitt»
ne' pas verser le montant des abonnements a I'adresse d-dessns,

seals an. gnlchet de la poste — Prix d'abonnement poor la FOSC. (sans
supplemental: Suisse: un an 22 fr. 30: nn semestre vi fr. 30; un trlmestre
6fr.30; denz möls.4 fr.50; nn mois 2fr. 50 — Etranger: Frais de port en
plus — Prix du nnmtro 25 cts — Rdgle des annonces: Pnblidtas SA. —
Tarif d'lnzertloni 20 cts la llgne de colonne d'un mm on son espace;
etranger 25 cts — Prix d'abonnement annnel 4 vLa Vle Oconomlqne* on

4 .La Vita economlca*: 4 fr. 70.

N°218

fatbalt — Sommaire — Sommario
Amtlicher Teil — Partie ofAcieüe — Parte ttfliciale

Konkurse und Nachlassverträge. Faillites.et concordats. Falliment! e concordat!.
Handelsregister. Registre du commerce. Reglsfro di commercio.
Tuffwerk Surava AG. in Surava.
Paliz AG. in Llq., Stans.
Aar-Film AG., Basel.

Nettoyage Eclair, socldtd ä responsibility limitöe, Lausanne.

Mitteilungen — Communications — Comunieaeioni

Verfügung des EVD Ober die Selbstversorgungspflicbt der nichtlandwirtschaftlicben Be¬

völkerung. Ordonnance du DEP coucemant l'obligation du ravitaiDement direct de
la population non agricole.

MBithei Teil - Partie offiMt- Parte ntfidale

Konkurse — Faillltes — Falliment!

Die Konkurse und Nachlassverträge
Verden am Mittwoch und am Samstag
veröffentlicht. Die Aulträge müssen spätestens

Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Freitag um 12 Uhr, beim Bureau des

Schweiz. Handelsamtsblattes, Efflnger-
strasse 3 In Bern, eingelangt sein.

Les faillites et les concordats sont
publics chaque mereredi 'et samedl. Les
ordres doivent parvenir au Bureau de lo
Feullle otBeieUe suisse du commerce,
Eftingarstrasse 3, ä Berne, au plus tard 4
8 heures le mereredi et ä midi le vendredi.

Konkurseröffnungen —
(SchKG 231, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)
Die Gläubiger der Gemeinschuldner und

alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögens-
stficke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
iegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuidner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfandtläubiger haben ihre
Forderungen 'n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und "ieichzcitlg auch
anzugeben, oD die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, alifäliig für
weichen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung In die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Be- -eismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuidner sich binnen der Eingab»-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen
bei Straffoigeh im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandgläubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners weiterverpfändet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfanäverschreibungen innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen
des-Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Ouverhires de falllttes
(L. P. 231, 232.)

(O. T. föd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)
Les cröanciers du failli et tous ceux qui

ont des revendications ä exercer sont
invitds ä produire, dans le dölai flxö pour
les productions, ieuis cröances ou
revendications ä l'office et ä lui remettre ieurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou cn copie authenti-
quc. L'ouvcrture de la faillite arrCte,
ä i'&gard du failli, le cours des intörfits
de toutc creance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de erDances garantles par
gage immobllicr doivent annoncer leurs
cröances en indiquant söparöment le
capital, les intöröts et les frais, et dire
ögalemcnt si ie capital est döjä öchu ou
dönoncö au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nees sous
l'emplre de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invitCs ä produire
leurs droits ä l'office des faillites dans les
20 jours, en jolgnant ä cette production
les moyens de preuve qu'lls possödent,
en original ou en copie certifiCe conforme.
Les servitudes qui n'auront pas ötö an-
noncöes ne seront pas opposables ä un
acquörcnr de bonne foi de 1'immeuble
grevC, 4 molns qu'il ne s'aglsse de droits
qui, d'aprös le code civil ögalement, pro-
duisent des effcts de nature röelle mSme
en 1'absence d'inscription au registre
foncier.

Les döbiteurs du failli sont tenus de
S'annoncer sous les peines dc droit dans
ie dölai flxö pour les productions.

Ceux qui dötiennent des blens du failli,
en quality de cröanciers gagistes ou i
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre 4 la disposition de l'office dans ie
dölai fixö pour ies productions, tous droits
röservös, faute de quoi, lis encourront les

peines prövues par la lol et seront döchus
de leur droit de pröförence, en cas d'omls-
sion inexcusable.

Les cröanciers gagistes et toutes les

personnes qui dötiennent des titres garantis
par un« hypothfeque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
ä l'office dans le möme dölai.

Les codäbiteurs, cautions et autres
garants du failli out le droit d'assister
aux assemblies de crianciero.

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadl (1043)

Der Nachlass des am 6. Februar 1942 verstorbenen

Wi 11 i m a n n-K r a t z Jakob Heinrich,
Vertreter, Inhaber der Firma «Willimann-Kratz», Fabrikation nnd Handel
in pharmazeutischen Spezialitäten, Burgstrasse 116, in Riehen bei Basel,
wird zufolge Erbverzichts auf dem Konkurswege liquidiert.

Datnm der Konkurseröffnung: 18. August 1942.
Ordentliches Konkursverfahren.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 28. September 1942,

nachmittags 3 Uhr, im Gerichtshause, Bäumleingasse 1 (Parterre), Zimmer Nr. 7.
Eingabefrist: bis und mit 29. September 1942. (Die Gläubiger, die ihre

Forderungen in der Erbauskiindung schriftlich angemeldet haben, sind einer
nochmaligen Eingabe enthoben.)

Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 28. September 1942, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche

Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konknrsamt zur
sofortigen freibändigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

Konkursami St. Gallen (1039)

Kellenberg, Mßbelhaus «Biene» (Frau

Kt. St.Gallen

Gemeinschuldnerin:
Marie Kellenberg-Stein), von Roggwil (Thurgau), Kronbiihl-Wittenbach
beziehungsweise F. A. Kellenberg, Möbel- und Aussteuern, Davidstrasse 43,
St Gallen.

Konkurseröffnung: 25. August 1942.
Summarisches Verfahren gemäss Art. 231 BG.
Eingabefrist: bis 10. Oktober 1942.

Kollokationsplan — Etat da collocation
iSchKG 249—251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

(L. P. 249—251.)
L'ötat de collocation, original ou rectlfi<

passe en force, s'il n'est attaquö dans les
dix jours par une action intentöe devant
le juge qui a prononcä la faillite.

Graduatoria
(L. E. F. 249—251.)

La graduatoria originale o rettificata diventa definitiva se non ö impngnata nel ter-
mine dl dieci giorai con un'azione promossa davanti al giudice che ha pronunciato il
fallimento.

KL Basel-Land (1040)Konkursamt Binningen

Nachtrag zum Kollokationsplan.
Im Konkurse des Keller-Ritter Jakob, Schlosserei, Neu-

Allschwil, liegt den beteiligten Gläubigern ein Nachtrag zum Kollokationsplan
bei der obgenannten Amtsstelle zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung dieses Nachtrages sind innert 10 Tagen
gerichtlich geltend zu machen, widrigenfalls derselbe als anerkannt
betrachtet würde.

Kt. SLGallen Konkursamt Wil (1041)

Kollokationsplan- tftd Inventar-Neuauflage
Schuldner: Müller Rudolf, mechanische Feinweberei, Niederbüren.
Auflage- und Anfechtungsfrist: vom 21. bis 30. Septemßer 1942.
Kollokationsplan und Inventar "in vorbezeichnetem Konkurse liegen auf.

Kt. Aargau Konkursamt Zurzach (1044)

Neuauflage des abgeänderten Kollokationsplanes.
Schuldner: Roder Adolf, Handlung und Drogen, Zurzach.
Neuauflage zufolge nachträglicher Forderungseingaben in die fünfte Klasse.

CL Tlclno Ufficio dei fallimenii di Locarno (1042)

Fallimento N. 3/1942.

Si rende di pubblica ragione che col giorno 19 settembre 1942 6 de-
posta presso lo scrivente Ufficio, ove gli interessati potranno prenderne
visione, la graduatoria nel fallimento N. 3/1942 a carico della ditta

in Ascona.
Beyer & Co.,

Eventuali azioni in contestazione dovranno esser proposte nei modi
di legge presso la competente autoritä giudiziaria entro 10 giomi dal
deposito: in mancanza di valida azione nel senso entro accennato la
graduatoria si avrä per accettata e riconosciuta.
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Rachlassverfrige — Concordais — Concordat!

NachlasstanMug und Aufrif zv Fanhraigseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis CMK«rdatairc et appei aax offenders
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern 1st eine
NachTasstnndmig bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie fm Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den ' Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt wären.

Les däbitenrs ci-apräs ont obtemx na
sursis concordataire.

Les crdanciers sont invitds ä produlre
leurs cräances auprfes du commissaire dans
le dflai fixä pour les productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives an concordat.

Kt. Graubünden Konkarskreis A luaschein (1045)
Schuldner; Lenz-Moser Joachim, Mineralwasservertrieb und Auto-

transporte, Lenzerheide.
Datum der Stundungsbewilligung durch den Ausschuss des Kreisgerichtes

Alvaschein als Nachlassbehörde: 12. September 1942.
Dauer der Standung: 4 Monate, das heisst bis zum 12. Januar 1943.
Sachwalterin; Treuhand- und Revisionsbureau Andreas Brüesch, in Chur.
Eingabefrist: bis zum 12. Oktober 1942. Anmeldung der Forderungen und

Ansprüche unter Angabe allfällig bestehender Pfandrechte bei der Sach-
walterin.

Gläubigerversammlung; Dienstag, den 27. Oktober 1942, nachmittags 3 Uhr,
im Gasthaus Gansplatz, in Chur.

Aktenauflage: vom 17. bis 27. Oktober 1942, im Bureau der Sachwalterin,
Alexanderhof, Chur.

Verhandlung Ober die Bestätigung des Machlassvertrages
(SchKG 304, 317.)

D6Gb6rafion sur Phomolegatien de concordat
(L.P. 304, 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendun- Les opposants au concordat penvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der se präsenter ä l'audience poor faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d'oppositiou.

Ct. de Fribourg Tribunal de la Gruy&rc, ä Bulle (1046)
D6biteur: Buchs Alfred, feu Philippe, ancien negotiant, ä, Sorens.
Jour, date, heure et lieu de l'audience: jeudi 24 septembre 1942, ä 10 heures,

au greffe du Tribunal, ä Bulle.

Bulle, le 16 septembre 1942.
Greffe dn Tribunal de la Gruyfcre:

Le greffier-subs.: L.Audrey.

Schutzmassnahmen für die Hotel- und Stickereiindustrie
(Verordnung des Bundesrates vom 19. Dezember 1941.)

Kt. Graubünden Konkurskreis Davos (1047)
Stundungs- und Nachlassgesuch.

Die gerichtlichen Verhandlungen vor Bezirksgerichtsausschuss
Oberlandquart betreffend das Gesuch der

Anglet*erre und Golf-Hotel AG,
Davos-Platz, in Sachen Stundung nnd Nachlass im Sinne der Verordnung
über vorübergehende rechtliche Schutzmassnahmen für die Hotel- nnd
Stickereiindustrie vom 19. Dezember 1941,, Art. 40 ff. und speziell Art. 44,
Abs. 2, werden angesetzt auf Freitag, den 2. Oktober 1942, vormittags um
10 V* Uhr, im Rathaus Davos-Platz.

Die Akten liegen ab 22. September 1942 zur Einsicht der Beteiligten
beim Unterzeichneten auf.

K ü b 1 i s 9. September 1942.

Für den Bezirksgerichts-Ausschuss Oberlandquart,
Der Präsident i. V.: J. Barandun.

Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di comnevtio

Bern — Berne — Berna
Bureuu Bern

14. September 1942.
Genossenschaft Bergheim des Schweiz. MiKtärsanitätsvereins, Sektion Bern,
mit Sitz in Bern. Unter dieser Firma hat sich eine Genossenschaft ge- •

mäss Art. 828 ff. OR. gegründet. Mb Statuten datieren vom 20. März
1942. Sie bezweckt den Erwerb und den Betrieb eines Bergheims im
bernischen Voralpengehiet. Sie stellt dieses Bergheim dem Schweiz.
Militärsanitätsverein, Sektion Bern, zu Uebungszwecken kostenlos zur Verfügung.
In der übrigen Zeit steht das Bergheim gemäss Hüttenreglemeut den
Genossenschaftern, den Mitgliedern des Schweiz. Militärsanitätsvereins sowie
einem weitern eingeführten Publikum gegen entsprechende Entschädigung
zur Verfügung. Die ' Genossenschaft bezweckt nicht die Erzielung irgendeines

Gewinnes. Das Genossenschaftskapital zerfällt in Anteilscheine zu
Fr. 25. Jede persönliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist '

ausgeschlossen; für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das
Genossenschaftsvermögen. Die Mitteilungen erfolgen durch Zirkularschreiben
an die Mitglieder, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

Werner Reber, von Lützelflüh ist Präsident; Hans Imhof, von
Frcienwil, Sekretär; Willy Fässler, von Rehetobel (Appenzell ARh.),
Kassier, alle in Bern. Sie zeichnen je zu zweien kollektiv. Geschäftsdomizil;

Schöneggweg 36, beim Präsidenten.

Bureau Thun
14. September 1942.

Brennstoffhandels- und Speditions-Aktiengesellschaft, vormals Siegenthaler
& Co. Thun, mit Sitz in Thun (SHAB. Nr. 49 vom 1. März 1937, Seite
478). Die Gesellschaft hat durch Beschluss der ordentlichen Generalversammlung

der Aktionäre vom 10. September 1942 ihre Firma geändert in
Brennstoff- nnd Speditions-A. G. Die Statuten wurden entsprechend
geändert. Das Aktienkapital von Fr. 50 000 ist voll liberiert. Die übrigen
publizierten Tatsachen bleiben unverändert.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwaiden alto
29. August 1942.

Drahtseilbahn Engelberg-Gerschnialp A.G., mit Sitz in Engelberg
(SHAB. Nr. 236 vom 31. Oktober 1941, Seite 2170). Diese Aktiengesellschaft
hat in ihrer Generalversammlung vom 20. Juni 1942 ihre Statuten
revidiert und dem neuen Recht angepassL Gegenüber den publizierten

Tatsachen sind folgende Aenderangen zu konstatieren: Das Aktienkapital ist
durch Ausgabe von 47 Aktien zu Fr. 100 erhöht worden. Die Stammaktien

sowie die Prioritätsaktien L nnd U. Ranges sind zusammengelegt
worden. Das Aktienkapital beträgt nunmehr Fr. 200 000, eingeteilt in 3906
Aktien zu Fr. 50 und 47 Aktien zu Fr. 100. Sämtliche Aktien lauten auf
den Inhaber und das ganze Aktienkapital ist voll einbezahlt. Die
Unterschrift führen kollektiv die bisher einzelunterschriftsberechtigten Präsident
und Vizepräsident.

Zug — Zotig — Zngo
Berichtigung.

Zuger Kantonalbank, Aktiengesellschaft nach kantonalem Recht, in Zug,
(SHAB. Nr. 210 vom 10. September 1942, Seite 2046). Zweck derselben
ist, den Geld- und Kreditverkehr im Kanton nach Massgabe ihrer Mittel
zu erleichtern.

15. September 1942.
Zuger Kantonalbank, Filiale Baar, in Baar. Unter dieser Finna hat die
«Zuger Kantonalbank», Aktiengesellschaft nach kantonaleur Recht, in Zug,
seit dem 7. März 1892 im Handelsregister des Kantons Zug eingetragen
(SHAB. Nr. 210 vom 10. September 1942, Seite 2046), eine
Zweigniederlassung errichtet. Das Statut derselben bildet das Gesetz über
die Zuger Kantonalbank vom 5. September 1929. Sie bezweckt den Geld-
und Kreditverkehr im Kanton nach Massgabe ihrer Mittel zu erleichtern.
Für den Hauptsitz und die Zweigniederlassung führen Kollektivunterschrift
je zu zweien: Carl Eugen Oesch-Weiss, von und in Zug, Präsident des
Bankrates; Josef Iten, von und in Zug, Direktor; Emil Gut, von Reiden, in
Baar, Vizedirektor; ferner die Prokuristen: August Widmer, von und in
Baar; Ferdinand Giger, von MUhlau, in Zug; Karl Hauser. von Basel und
Trasadingen, in Zug; Anton Hürlimann, von Walchwil, in Zug; Karl Keiser,
von und in Zug; und Josef Petermann, von Root, in Zug.

15. September 1942.
Zuger Kaotonalbank, Filiale Cham, in Cham. Unter dieser Firma hat die
«Zuger Kantonalbank», Aktiengesellschaft nach kantonalem Recht, in Zug
(SHAB. Nr. 210 vom 10. September 1942. Seite 2046), seit dem 7. März
1892 im Handelsregister des Kantons Zug eingetragen, eine
Zweigniederlassung errichtet. Das Statut derselben bildet das Gesetz über
die Zuger Kantonalbank, vom 5. September 1929. Sie bezweckt den Geld-
und Kreditverkehr im Kanton nach Massgabe ihrer Mittel zu erleichtern.
Für den Hauptsitz nnd die Zweigniederlassung führen Kollektivunterschrift
je zu zweien: Carl Eugen Oesch-Weiss, von und in Zug, Präsident des
Bankrates: Josef Iten, von und in Zug, Direktor; Emil Gut, von Reiden,
in Baar, Vizedirektor; ferner die Prokuristen: August Widmer, von und in
Baar; Ferdinand Giger, von Mühlan, in Zug; Karl Hauser, von Basel und
Trasadingen, in Zug; Anton Hürlimann, von Walchwil, in Zug; Karl Keiser,
von und in Zug; Josef Petermann, von Root, in Zug. Domizil: Kirchbühl.

15. September 1942.
Zuger Kantonalbank, Filiale Unterägeri, in U n t e r ä g e r i. Unter dieser
Firma hat die «Zuger Kantonalbank», Aktiengesellschaft nach kantonalem
Recht, in Zug (SHAB. Nr. 210 vom 10. September 1942. Seite 2046), seit
dem 7. März 1892 im Handelsregister des Kantons Zug eingetragen, eine
Zweigniederlassung errichtet. Das Statut derselben bildet das
Gesetz über die Znger Kantonalbank vom 5. September 1929. Sie bezweckt
den Geld- und KreditvPrkehr im Kanton nach Massgabe ihrer Mittel zn
erleichtern. Für den Hauptsitz nnd die Zweigniederlassung führen Kollek-
tivnnterschrift je zu zweien: Carl Eugen .Oesch-Weiss, von und in Zug,
Präsident des Bankrates; Josef Jtcn. von und in Zug. Direktor: Emil Gut,
von Reiden, in Baar, Vizedirektor; ferner die Prokuristen: Ausrast Widmer,
von und in Baar: Ferdinand Giger, von Mühlau, in Zug: Karl Häuser, von
Basel und Trasadingen. in Zug; Anton Hürlimann. von Walchwil, in Zug;
Karl Keiser, von nnd in Zug; Josef Petermann, von Root, in Zng.

Basel-Stadt — Bäle-VHle — Basilea-Cittk
11. September 1942. Vertrieb eines Sägmehlofens usw.

Eka-Vertrieb A. G., in Basel. Unter dieser Firma hat sich auf Grund der
Statuten vom 10. September 1942 eine Aktiengesellschaft z'um
Vertriebe des Eka-Sägmeblofens und zum Handel mit Oefen aller Art
gebildet. • Das Grandkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien
von Fr. 1000; es sind Fr. 25 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt; die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebene Briefe. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3
Mitgliedern. Einziges Mitglied ist Dr. Paul Lanz, von und in Basel. Direktor
ist Achille Levy, von und in Basel. Beide führen Einzelunterschrift.
Geschäftsdomizil: Kaufhansgaspe 8.

14. September 1942.
Dr. Amberg & Co Revisionsgesellschaft, in Basel. Dr. Joseph Amberg-
Eckenstein und Werner Amberg-Steinegger, beide von Ettiswil (Luzern),
in Basel, haben unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft gegründet,
die am 1. Juli 1941 begonnen hat. Revisionen, Bilanz- nnd Buchhaltungsarbeiten,

Interessenwahrung, kaufmännische Beratung. Gerbergasse 30.
14. September 1942. Buchhandlung usw.

B. Wepf & Cie, in B a s e 1 (SHAB 19351, Nr. 123, Seite 1366), Buchhandlung
und Verlag. Der unbeschiänkt haftende Gesellschafter dieser

Kommanditgesellschaft, Bernhard Wepf-Aubert, heisst nun Bernhard Wepf-Schil-
ling; der Kommanditär Rudolf Wepf wohnt nun in Basel.

14. September 1942. t
Aviatik beider Basel, fnBasel (SHAB. 1937n, Nr. 172, Seite 1771). Aus
dem Vorstand der Genossenschaft sind Georg Fürstenberger, infolge Todes,
und Nicolas Bischoff ausgeschieden; ihre Zeichnungsberechtigung ist
erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewählt: Walter Socin-Merian. von
Basel, in Bettingen, und Dr. Eugen Dietschi, von Ölten, in Basel. Sie führen
die Unterschrift zusammen mit "je einem der übrigen Unterschriftsberechtigten.

14. September 1942. Spezereihandlung usw. ^
A. Schelker-Mnser, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist ^lt»ert
Schelker-Muser, von Ramlinsburg, in Basel. Spezereihandlung und Vertretungen

aller Art Grenzacherstrasse 66.

15. September 1942. Papierwarenfabrikation.
Walter Jeker, in Basel (SHAB. 19421, Nr. 78, Seite 790), Papierwarenfabrikation

usw. Diese Firma wird gelöscht, nachdem der Geschäftsbetrieb in
Basel aufgehört hat.
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15. September 1942.
Klingentalmühle A. G. (Moniin Klingental S. A.), in Basel (SHAB.
194011, Nr. 155, Seite 1218). Als neues Verwaltungsratsmitglied wurde
gewählt Charles Schneider-Zweifel, von Langenbruch, Id Basel. Er wurde
gleichzeitig als Direktor gewählt, und zeiehnet zu zweien mit einem der
übrigen Zeichnungsherechtigten.

15. September 1942. Wirtschaft.
Eligio Ermini, in Basel (SHAB. 1937 II, Nr. 290, Seite 2734), Wirtschaftsbetrieb.

Diese Einzelfirma wird infolge Aufgabe des Geschäftes gelöscht.
15. September 1942.

Celta Holdinggesellschaft (Celta Sociätä Holding) (Celta Societä Holding)
(S11AB. Nr. 240 vom 12. Oktober 1940, Seite 1868/69). Die Aktiengesellschaft

hat durch Besehluss der Generalversammlung vom 10. September
1942 den Sitz von L o e a r n o nach Basel verlegt. Die Statuten wurden

entsprechend abgeändert. Die Gründungsstatuten datieren vom 4.
August 1927 und wurden am 5. August 1940 revidiert. Zweck der Gesellschaft
ist der Erwerb und die Verwaltung von Beteiligungen anf dem Gebiete der
Kunstseidenindnstrie und die Durchführung aller damit im Zusammenhang
stehenden Geschäfte. Das Grundkapital beträgt Fr. 750 000, eingeteilt in
1000 Inhaberaktien zu Fr. 750, worauf Fr. 225 (»00 einbezahlt sind. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsanitsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges Mitglied ist Dr. Fritz
Matter, von Pieterlen, in Liestal; er führt Einzelunterschrift. Geschäftslokal:
Aeschengrabeu 27, im Advokaturbureau Dr. Matter.

16. September 1942.
Schweizerischer Bankverein (Sociätä de Banque Suisse) (Swiss Bank
Corporation) (Societä di Banca Svizzera), in Basel (SHAB. 19421. Nr. 56,
Seite 554). Dr. Roman Abt und Armand Dreyfus sind infolge Todes aus
dem Verwaltungsrate ausgeschieden.

16. September 1942.
Wohlfahrtsstiftung der Firma Fischer-Süffert. Unter diesem Namen besteht
auf Grund des Errichtungsaktes vom 14. Septemher 1942 mit Sitz in
Basel eine Stiftung mit dem Zweck, den Angestellten der Firma «Fiseher-
Süffert», in Basel, in Fällen von Erwerbsunfähigkeit oder nach deren
Ableben den Hinterbliebenen Beiträge (Unterstützungen und Pensionen) zu
gewähren, sofern und soweit die Verhältnisse dies als gerechtfertigt
erscheinen lassen und die Mittel der Stiftung dies erlauben. Dem Stiftnngs-
rat aus drei Mitgliedern gehören an Wilhelm Fischer-Süffert, von lind in
Basel, als Präsident; Adolf Fischer-Schmutz, von und in Basel, nnd Walter
Flaig, von Basel, in/Allachwil Der Präsident führt die Unterschrift
zusammen mit je einem der übrigen Mitglieder. Domizil: Margarethenstrasse

26.

16. September 1942.
Gesellschaft für Chemische Industrie in Basel, mit Sitz in Basel (SHAB.
19421, Nr. 147, Seite 1487). Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft
ist Armand Dreyfus infolge Todes ansgeschieden.

16. September 1942. Textilien usw.
M. Liatowitsch, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirraa ist Marcel Läato-
witsch-Kupfer, von Genf. in.Basel. Fabrikation und Handel in Textilien
aller Art. Schnabelgasse 1.

16. September 1942.
Wohngenossenschaft Laufenstrasse, ir. Basel (SHAB. 1937II, Nr. 194,
Seite 1943). Die Genossenschaft hat in der Generalversammlung vom 4.
Dezember 1941 die Statuten revidiert. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt Aus dem Vorstand ist Adolf Gehrig,
dessen Untersehrift erloschen ist, ausgeschieden. Neu wurde in den
Vorstand gewählt Gottfried Böschweiler Zimmerli, von und in BaseL Er führt
als Vizepräsident die Unterschrift zusammen mit dem Sekretär oder dem
Kassier.

16. September 1942.
Schweizerische Volksfürsorge, Volks-Versicherung auf Gegenseitigkeit, in
Basel (SHAB. 19421. Nr. 137. Seite 1372). Die Genossenschaft hat in
der Generalversammlung vom 25. April 1942 durch Aendening der
Statuten die Firma abgeändert iu Coop Lebensversicherungs-Genossenschaft
(Coop Sociätä cooperative d'assurance sur la vie) (Coop Societä cooperativa
dl assicurazioni sulla vita).

16. September 1942. Metallurgische Produkte usw.
Columeta A.G., in Basel (SHAB. 19411, Nr. 126, Seife 1055). Der
Prokurist Werner Deueher zeiehnet nun zn zweien mit einem der andern Kol-
lektivzeichnungsbereehtigten.

16. Septemher 1942. Textilhandel usw.
Tebo G. m. h. H. Unter dieser Firma hat,sich auf Grund der Statuten vom
14. September 1942 mit Sitz in Basel eine Gesellschaft mit beschränkter
Haftung gebildet, die den Handel in Textil- und Bonneterie-Artilceln, in
Herren- nnd Damen-Konfektion, die Beteiligung an Unternehmungen mit
gleichem und ähnlichem Gesehäftszwcck und die Uebernahme von
Geschäftsvertretungen in diesen Artikeln zum Zwecke hat. Das Stammkapital
beträft Fr. 20 000. woran .Takob Jakubowitseh, von und in Basel, mit
Fr. 10 000. und Joseph Eisenstein, polnischer Staatsangehöriger, in Biel, mit
Fr. 10 000 als Starnineinlagen beteiligt sind. Die Stammeinlagen sind zur
Hälfte einhezalilt. Die gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen
erfüllen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen durch einge-
sehricbcncn Brief Geschäftsführer mit Einzelunterschrift ist der
Gesellschafter Jakob Jakuhowitseh. Geschäftsdomizil: Rufacherstrasse 18.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
10. September 1912.

A.-G. Drahtsellbahn Unterwasser-Iftlos, in Unterwasser, Gemeinde Alt-
St. Johann (SHAB. Nr. 233 vom 4.Oktober 1941, Seite 1955), Diese
Aktiengesellschaft hat in der Generalversammlung der Aktionäre vom
23. Juni 1912 in Anpassung an das neue Recht ihre Statuten revidiert.
Dabei wurde als Sitz der Gesellschaft Alt-St.Johann bestimmt. Sie bezweckt
Bau und Betrieb einer Drahtseilbahn für den Transport von Personen,
Gepäck und Gütern von Unterwasser nach der Alp Il.tjos. Die Aktien
lauten nun auf den Inhaber. Das Aktienkapital von Fr. 300 000 ist voll
einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktionäre und die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Im übrigen haben die
publikationspflichtigen Tatsachen keine Aenderung erfahren.

14. September 1942. Wein, Spirituosen.
W. & E. Schoch, Kollektivgesellsehaft, Wein- nnd Spirituosenhandel, in
Lichtensteig (SHAB. Nr. 116 vom 22, Mai 1934, Seite 1348). Diese
Gesellschaft ist infolge Auflösung und Uebernahme der Aktiven und
Passiven dureh die Firma «Emil Schoch, Wein-und Spirituosenhandel»,
in Lichtensteig, erloschen.

14. September 1942.
Emil Schoch, Wein- & Spirituosenhandel, in Lichtensteig. Inhaber
dieser Firma ist Emil Schoch, von Au, Oberwangen (Thurgau) und Licliten-
steig, in Lichtensteig. Diese Firma übernimmt Aktiven und Passiven
der Firma « W. & E. Schoch », in Lichtensteig. Wein- und Spirituosenhandel.

Posthof.
14. September 1942.

Fürsorgestiftung Walter & Willi Stüdli, Egg, Flawil. Unter diesem Namen
ist durch öffentliche Urkunde vom 15. August 1942 eine Stiftung nach
Art. 80 ff. ZGB. errichtet worden. Ihr Sitz ist Flawil. Sie bezweckt
im allgemeinen die Fürsorge für das Personal der Stifterin; im besonderen
den Schutz des Personals gegen die wirtschaftlichen Folgen von Krankheit,
Unfall, Alter und Tod. Organe der Stiftung sind: ein Stiftungsrat von
5 Mitgliedern und eine zweigliedrige Kontrollstelle. Die Unterschrift
führt der Präsident oder der Kassier kollektiv mit je einem weitern Mitglied
des Stiftjmgsrates. Gegenwärtig gehören dem Stiftungsrate an: Arnold
Schicss, von Herisau, in Egg, Gemeinde Flawil, Präsident; Karl Bodenmann,

von Urnäsch, in Egg, Gemeinde Flawil, Kassier; Emil Knöpfel,
von Hundwil, in Schachen, Gemeinde Herisau; Eberhard Ehrbar, von
Urnäsch, in Schachen, Gemeinde Herisau, und August Knellwolf, von Herisau,

in Ramsen, Gemeinde Herisau. Geschäftslokal: Egg, bei der Stifterin.
14. September 1942.

Carl Studach (Tapissier-Decorateur) Möbelhaus zum Stern, in St.Gallen
(SHAB. Nr. 307 vom 8. Dezember 1913, Seite 2159). Diese Firma ist
infolge Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma « Carl
Studach », in St.Gallen, erloschen.

14. September 1942.
Cari Studach, Möbelfabrik, in St.Gallen (SHAB. Nr. 82 vom 10. April
1934, Seite 943). Diese Firma übernimmt Aktiven und Passiven der bisher
ebenfalls eingetragenen Firma «Carl Studach (Tapissier-Decorateur)
Möbelhaus zum Stern», Tapezierer- und Möbelgeschäft, in St.Gallen.
Gleichzeitig ändert der Inhaber der Firma diese ab in: Carl Studach,
Möbel Werkstätten, St.Gallen, und erteilt Einzelprokura an den Sohn Carl
Eduard Studach, von Altstätten, in St.Gallen.

Graubünden — Grisons — Grigioni
14. September 1942. Gebrauchsartikel usw. '

Aktiengesellschaft Somvix (Societal Aczionara Sumvitg), mit Sitz in
Somvix und Zweigniederlassung in Compadials (SHAB.
Nr. 225 vom 25. September 1941. Seite 1884). Die Unterschrift des bisherigen

Verwalters Jakob Jensky ist erloschen. Als Verwalter wurde neu
gewählt Joh. Albert Gregori, von Tarasp. in Somvix. Die Unterschrift führen
der Präsident, der Aktuar und der Verwalter kollektiv zn zweien.

15. September 1942.
L. Caspescha, Schnhhandlung, in llanz (SHAB. Nr. 249 vom 23. Oktober
1940, Seite 1940). Die Firma ist infolge Verkaufes des Geschäftes erloschen.

15. Septemher 1942. Kolonialwaren usw.
Johanna Job, Kolonial-, Mehl-, Mercerie- und Ellenwarenhandlung, in K ui s
(SHAB. Nr. 470 vom 22. Dezember 1003, Seite 1878). Die Firma ist infolge
Todes der Inhaberin erloschen.

16. September 1942. Schmiede, Schlosserei, landw. Maschinen.
Ancella Stalder-Rossi, Schmiede. Schlosserei und Handel mit landwirtschaftlichen

Maschinen, in Igis (SHAB. Nr. 32 vom 8. Februar 1935, Seite 350).
Die Firma wird infoige Wegzuges der Inhaberin von Amtes wegen gelöseht.

Aargau — Argovie — Argovia
15. Septemher 1942.

Immobilien-Gesellschaft CASA ARGOVIENSIS A. G. Unter dieser Firma
bestpht mit Sitz in Brugg eine Aktiengesellschaft. Die Statuten sind
am 9. September 1942 genehmigt worden. Die Gesellschaft bezweckt
den Erwerb und die Verwaltung von Immobilien aller Art sowie von andern
Rechten, die sich auf Immobilien beziehen, oder von Forderungen mit oder
ohnp Grundpfandrecht, die mit Immobilien zusammenhängen. Die Gesellschaft

kann die erworbenen Werte wieder veräussern und aueh damit
Handel treihen. Sie kann diese Werte belasten und Darlehen aufnehmen.
Die Gesellschaft kann aueh Filialen errichten und sich an andern
Unternehmungen beteiligen. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000. eingeteilt in
50 auf den Inhaber lautende und voll einhezahlte Aktien zu Fr. 1000. Die
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, als dem
offiziellen PuMikationsorgan der Gesellschaft, nnd Mitteilungen an die
Aktionäre durch eingeschriebene Briefe oder dureh einfache Zustellung gegen
Empfangsbestätisrung. sofern der Verwaltung die Adressen aller Aktionäre
bekannt sind. Der Verwaltungsrat besteht ans 1 bis -5 Mitgliedern.
Gegenwärtig gehören ihm an Fritz Sandmeier, von Seengen. in Basel, als
Präsident, und Dr. jur. Charles Ed. Bourcart, von und in Basel. Die
Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv unter sieh oder je eines
von ihnen mit einem Prokuristen. Kollektivprokura ist erteilt an Adolf
Voegelin, von und in Riehen; Max Refer, von und in Basel, und Charles
Barripr. -von Zürich, in Uetikon am See. Die Prokuristen zeichnen mit je
einem Mitglied des Verwaltungsrates. Geschäftsdomizil: Aarauerstrasse 12,
bei Dr. Ernst Kistler.

16. September 1942.
Konsumgenossenschaft Etzgen, in Etz gen (SHAB. Nr. 82 vom 7. April
1941, Seite 679). Der Aktuar Cesare Perlini ist nnn Schweizerbürger und
heimatberechtigt in Etzgen.

16. September 1942. Viehhandlnng.
Adolf Siegrist-Haberstich. Viehhandlung, in Oberentfelden (SHAB.
Nr. 9 vom 12. Januar 1927, Seite 71). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe

erloschen.
16. September 1942.

Konsumverein Nieder-Rohrdorf, in Niederrohrdorf (SHAB. Nr. 5
vom 7.Jannar 1933, Seite 47). In der Generalversammlung vom 4. Oktober
1941 hat diese Genossensehaft ihre Statuten revidiert und dem nenen
Obligationenrecht angepasst. Es gelten nnnmehr folgende Bestimmungen: Der
Zweek der' Genossenschaft ist allgemein die Förderung der sozialen Wohlfahrt

und die Verbesserung der Lebenshaltnng ihrer Mitglieder auf dem
Wege genossenschaftlicher Selbsthilfe, gemäss der nähem Umsehreibung m
Art. 2 der Statuten. Die persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist
ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen erfolgen dureh das »Genossenschaftliche

Volksblatt» und in den vom Gesetz vorgeschriebenen Fällen dureh
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitglieder der Verwaltung zeichnen

kollektiv zu zweien.
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16. September 1942. •
Wohlfahrtsstiftung der Firma Paul R. Kyburz, Oberentfeiden. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 14. September 1942
mit Sitz in Oberentfelden eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge
für die Angestellten und Arbeiter (einschliesslich Heimarbeiter) der
Stifterin gemäss der nähern Umschreibung in Ziffer 4 der Stiftungsurkunde.
Organe der Stiftung sind der aus einem Mitglied bestehende Stiftungsrat
und die Kontrollstelle. Mitglied des Stiftungsrates ist gegenwärtig Paul
R. Kyburz, von und in Oberentfelden. Er führt Einzelunterschrift. Geschäfts-'
domizil der Stiftung: bei der Firma in Oberentfelden.

16. September 1942.
Schafir & Mugglin, Ingenieure, Bauunternehmung. Diese seit 30. März 1921
im Handelsregister des Kantons Basel Land eingetragene Kollektivgesellschaft

in Liestal (SHAB. Nr. 189 vom 15. August 1939, Seite 1703), hat in
Rupperswil unter der gleichen Firma eine Zweigniederlassung

errichtet. Zur Vertretung derselben mit Einzelunterschrift sind
befugt die Gesellschafter Alexander Schafir-Laubscher, von Zürich, in Muri
bei Bern, und Gustav Mugglin Müller, von Sursee, in Muri bei Bern.
Bauunternehmung. Eigenes Bureau in Rupperswil (rechtes Aareufer, Nähe
neue Brücke).

Tessin — Tessin — Ticino

Ufficio di Lugano
15 settembre 1942. Orologeria ed oreficeria.

Carlo Anghinoni, in Lugano, orologeria ed oreficeria (FUSC. del
1 giugno 1942, n° 126, pagina 1064). La ditta viene cancellata non essendo
il titolare tenuto per legge all'inscrizione.

15 settembre 1942. Mercerie, ricami, ecc.
Zina Anghinoni. in Lugano, mercerie, ricami e biancheria (FUSC. del
24 dicembre 1924, n° 302, pagina 2115). La ditta viene cancellata non
essendo la titolare tenuta per legge all'incrizione.

Dislreüo di Mendrisio
15 settembre 1942.

S. A. Garage Centrale, in C h i a s s o (FUSC. del 21 febbraio 1936, n° 43,
pagina 431). In seguito a delibera deirassemblea dell'8 settembre 1942, la
soeietä 6 entrata in liquidazione, nominando liquidatore Virgilio Bertini fu
Giovanni, da Losone, in Lugano, il quale ne curerA la liquidazione sotto la
denominazione S. A. Garage Centrale In liquidazione. La firma di Maria
Guggeri 6 estinta.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau d'Echallens
16 septembre 1942.

SoclAte de Laiterie d'Etagnieres. Cette sociAtA cooperative, dont le siege
est A Etagnieres (FOSC. du 9 avril 1938, n°84, page 811), a, dans son
assemblee generale du 18 septembre 1941, adoptA de nouveaux Statuts.
La societe a pour but de sauvegarder, par le moyen de l'entr'aide
cooperative, les intArets de ses membres, en s'occupant de la mise en valeur du
lait, des produits laitiers et agricoles, eventuellement en se chargeant de
l'achat et de la vente de marchandises utiles A l'agriculture. La societe
est affiliAe A la Föderation laitiere «Laiterie Agricole », A Lausanne, dont
les Statuts et reglements ainsi que les decisions prises conformAment A ces
derniers revAtent pour la sociAtA et ses membres un caractere obligatoire.
Le capital social est divisA en parts sociales de 20 fr. Les engagements de
la sociAtA sont garantis exclusivement par la fortune de la sociötA. Les
assoeiös sont exonArAs de toute responsabilitö personnelle. Les publications
de la sociAtA s'effectuent par avis affichö Ala laiterie. La convocation d'une
assemblAe gAnörale ayant A se prononcer sur une revision ou sur la
dissolution de la sociAtA se fera, outre la convocation personnel, par parution
d'un avis dans la «Feuille des avis officiels du canton de Vaud». Les
publications prescrites par la loi auront lieu dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La sociAtA est engagAe par la signature collective du president

ou du vice-president et du secretaire. Le president de la societe est
Adrien Dutoit, de Villars-le-Terroir, A EtagniAres (dAjA inscrit). Le secretaire

est Ulysse Bovay, de DAmoret et ChanAaz, A EtagniAres (dAjA inscrit).
Le vice-president est Joseph Despont, de Bioley-Orjulaz, ä EtagniAres,^
jusqu'ici membre du comite.

Bureau de Grandson
16 septembre 1942. PAdales de veios, accessoires de cycles, etc.

Camiile Bornand. Cette raison dont le siege est A l'Auberson riere Ste-
Croix (FOSC. du 14 novembre 1940, n° 268, page 2092), fait inscrire que
son genre de commerce est actuellement le suivant: Fabrique de pAdales
de veios, accessoires de cycles et decolletages en tous genres.

Bureau de Lausanne
Rectification.

Imer Ronzl & Cie, A Lausanne, societe en commandite (FOSC. du 14
septembre 1942). L'inscription du 9 septembre 1942 est rectifiAe comme suit:
L'associe Robert Imer est allie Robbe, et non « Rodde ».

15 septembre 1942. Chaussures.
Charles Michel, A Lausanne. Le chef de la maison est Charles Michel,
allie Dony, de Ernen (Valais), A Lausanne. Representation et vente de
chaussures. Avenue de la Dole 6.

15 septembre 1942. Taxis.
A. Hennard, A Pully. Le chef de la maison est Alois-Alfred Hennard,
öpoux separe de biens de Annette-Marguerite Hennard, nAe Felley, de
Cugy et Boulens (Vaud), A La Rosiaz sur Pully. Taxis. Boulevard de la'
Foröt 26, La Rosiaz.

15 septembre 1942.
Societe immobiiiere la Trabandine C S. A r. i., A Lausanne, societe A

responsäbilite limitde (FOSC. du 30 juillet 1942). Par acte authentique
du 29 aoüt 1942, l'associe Eugene d'Okolski a cede sa part sociale de 19 000 fr.
ä Selim-Osman Seynur, originaire de Turquie, domicilie A Istambul
Pera (Turquie). Le capital social de 20 000 fr. reste divisA en 2 parts sociales,
l'une de 19 000 fr. et l'autre de 1000 fr., les deux entiArement libArAes.
L'associe Seiim-Osman Seynur n'a pas la signature. EugAne d'Okolski
n'est plus associA; il demeure gArant de la societe. La societe est engagAe

par les signatures individuelles de l'associe-gerant dAjA inscrit, Henri
Badan, ou du gArant EugAne d'Okolski.

16 septembre 1942. Constructions de routes, etc.
Waio Bertschinger et Cie, A Lausanne," societe en commandite (FOSC.
du 15 septembre 1942). Le commanditaire Charles Le Comte se retire de la
societe; sa commandite de 20 000 fr. est en consequence radiAe. Les asso-
ciös döjA inscrits sont: Walo Bertschinger, associA indefiniment responsable,
et Paul Altwegg, commanditaire.

Bureau de Moudön
15 septembre 1942. Moulin, grains, etc.

Heil Mottaz, A Bressonnaz riere Syens, exploitation d'un moulin A

l'enseigne « Moulin de Bressonnaz», commerce de grains et articles four-
ragers (FOSC. du 21 janvier 1942, page 153). Cette raison est radiAe ensuite
du dAcAs du titulaire.

Bureau d'Orbe
16 septembre 1942. Instruments dentaires.

Les Flis d'Auguste Maliiefer, Societe Anonyme A Ballaigues, dont le siege
estABallaigues (FOSC. n°10du 13 janvier 1934, page 115). Dans son assemble

gAnörale extraordinaire des actionnaircs du 16 mars 1942, la societe a
procAdA A la revision de ses Statuts. Les modifications interessant les tiers
sont les suivantes: La societe a pour objet la continuation et l'extension de la
societe en nom collectif «Les fils d'Auguste Maillefer», A Ballaigues, fabrique
d'instruments dentaires. File pourra s'interesser directement ou indirecte-
ment A toute autre industrie ou commerce qui aurait quelque rapport avec
ses propres affaires ou qui pourrait contribuer A les dAvelopper, notammcnt
l'achat, la vente et la construction d'immeubles. Les publications de la
societe se font par insertion dans la Feuille des Avis officiels du Canton de
Vaud et par avis adressA directement A chaque actionnaire par lettre chargAe.
De plus, toutes les publications exigAes par la loi sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. II n'a pas Ate apportA dc modification aux
autres faits publiAs.

Bureau de Pagerne
16 septembre 1942. Laiterie, conserves, etc.

Henri Husson Rapln, exploitation d'une boulangerie et d'une laiterie, A

Payerne (FOSC. du 30 octobre 1925, n° 253, page 1822). Le genre de
commerce est actuellement le suivant: laiterie, conserves et primeurs.

16 septembre 1942. CafA-restaurant.
Veuve Marie Moser, exploitation du cafA-restaurant du Lion d'Or, A Pay erne
(FOSC. du 30 aoüt 1920, n° 222, page 1659). Cette raison est radiAe ensuite
de remise de commerce. La suite des affaires est reprise par la maison« Madeleine

Bossy-Moser», A Payerne.
16 septembre 1942. CafA-restaurant.

Madeleine Bossy-Moser, A Payerne. Le chef de la maison est Madeleine
Moser, fille de Jean-Ulrich, veuve d'Emile Bossy, de Payerne, son domicile.

Cette maison reprend la suite des affaires de la raison «Veuve Marie
Moser», A Payerne, radiAe ce jour. Exploitation du cafe-restaurant du
Lion d'Or. Grande Rue.

Bureau d'Yverdon
15 septembre 1942.

C'hltnie Agricole S.A., societe. pour la fabrication de produits chimlques
pour l'agriculture et i'industrle, dont le siege est A Yverdon (FOSC.
du 13 juillet 1931, n° 159, page 1531). Dans son assemblAe generale
extraordinaire des actionnaires du 11 septembre 1942 dont proccs-verhal a AtA
dressA en la forme authentique, la sociAtA a decidA: 1° de porter son capital
social de 11 100 fr. A 51 800 fr. par l'augmentation du nominal de chaque
action de 150 fr. A 700 fr.; 2° d'apporter A ses Statuts les modifications
nAcessaires pour les adapter aux nouvelles dispositions du Code föderal
des obligations. Les faits ant6rieurement publiAs sont modifies sur les
points suivants; La raison sociale de la sociAtA est des lors Chimie Agricole
S.A. Le capital social est fixA A 51 800 fr., representA par 74 actions
nominatives de 700 fr. chacune; il est libArA de 31 081 fr. Les publications
prescrites par la loi et par les Statuts seront faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La societe est administrAe par un conseil d'administra-
tion de 1 A 5 membres. Elle est engagAe par la signature collective de deux
administrateurs. Le conseil d'administration est actuellement compose
comme suit: president: Oscar Henry, de Valeyrcs sur Ursins, A Yverdon
(dAjA inscrit); vice-president-secretaire: Julien Saugy, de Rougemont,
A Yverdon; membre: Alfred Charlet, de Daillens, A Fontaines. Maurice
Charlet ne fait plus partie du conseil d'administration; sa signature est
radiAe. Le conseil d'administration a dAsignA en qualitA de fondA de pou-
voirs et de prAparateur responsable au sens de la loi vaudoise sanitairc du
15 mai 1928, Georges Gander, de Gessenay (Berne), A Yverdon. II pos-
sAdera la signature collective avec le president du conseil d'administration.
Bureaux de la socictA: Rue d'Orbe 4.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

13. September 1942. Milchprodukte usw.
Zingg & Pauli, mit Sitz in Brig (SHAB. Nr.44 vom 22. Februar 1938,
Seite 408). Die Kollektivgescllschaft hat sich aufgelöst und wird nach
durchgeführter Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven gehen über an
die Einzelfinna «W. Pauli», in Brig.

13. September 1942. Milchprodukte usw.
W.Pauli, mit Sitz in Brig Inhaber der Einzelfirma ist Walter Pauli, von
Guggisberg, in Brig. Er übernimmt Aktiven und Passiven der gelöschten
Kollektivgesellschaft «Zingg & Pauli», in Brig. Milchprodukte, Eier und
Konserven.

13. September 1942. Nahrungsmittel usw.
M. Fux, mit Sitz, in V i s p. Inhaber der Einzelfirma ist Marinus Fux, von
Herbriggen, Gemeinde St. Nikiaus, in Visp. Nahrungsmittel, Textilwaren.

Neuenburg — Neuchätei — Neucbätei
Bureau de Boudrg

14 septembre 1942.
Fabrique Suisse de Ressorts d'Horlogerie (Schweizerische Uhrfedernfabrik),
A Corcelles (FOSC. du 11 mars 1935, n° 61, page 440). Edmond Brand,
de Carouge (GenAve), A Neuchätei, engage la sociAtA par sa signature ap-
posAe collectivement avec celle de l'une ou de l'autre des personnes auto-
risAes prAcAdemment..
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Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
14 septembre 1942.

Fabrlque debauches de Chlzard S.A., ä Chdzard, commune de Chözard-
St-Martin (FOSC. du 4 janvier 1937, n° 1, page 6). La signature de David
Madcr, dircctcur, est radide. Sydney de Coulon, seul administrateur (döjä
inscrit), representera ddsormais la socidtd en signant individuellement.

Bureau de La Chaux-de-Fonds
14 septembre 1942.

Imprimerie La Fusion S.A. en liquidation, socidtd anonyme ayant son sidge
ä La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 25 juin 1942, n° 144). La liquidation
de la socidtd dtant terminde, la raison est radide.

Genf — Genbve — Ginevra
9 juillet 1942. Verres de montrcs, horlogerie.

C.Jaqu es, k Geneve. Le chef de la maison est Constant-Emile Jaques,
de Stc-Croix (Vaud), k Geneve. Fabrication de verres de montres et
commerce d'horlogerie. Rue de Chantepoulet 1.

14 septembre 1942.
Socidtd Immobllidre Montcholsy-ßl decembre, ä Geneve, societe.
anonyme (FOSC. du 16 novembre 1937, page 2537). Pierre-Robert Mingot,
de et ä Geneve, a dtd nommd unique administrateur, avec signature
individuelle, en remplacement de Clement Burcher, ddmissionnaire, lequel est
radid et dont les pouvoirs sont dteints. Adresse de la societd: Avenue
Wendt 6, chez P.-R. Mingot.

14 septembre 1942.
Socidtd Immobiildre du Centre A, ä Gendve, socidtd anonyme (FOSC.
du 27 novembre 1937; page 2627). La socidtd, dissoute de fait depuis avril
1942, se trouve entidrement liquidde. Elle est radide avec 1'approbation
de l'Autoritd de surveillance.

Andere, durch Gesetz oder TerOrdnung zur Veröffentlichung im SBAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Aulres avis, dont la publication est prescrite dans la

FOSC. par des his ou ordonnances

Tuffwerk Surava AG. in Surava

Liquidations-Scbuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung.
Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung

vom 27. August 1942 ihre Auflösung beschlossen. Allfällige Gläubiger der
Surava AG. werden hieniit gemäss Art 742 OR. aufgefordert, ihre Ansprüche
bis 31. Oktober 1942 bei Herrn I. U. Köoz, dipl. Architekt, in Guarda,
anzumelden. (AA1491)

Guarda, den 15 September 1942. Der Liquidator.

Paliz AG. in Liq., Stans

Liquidations-Schuldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung.
Durch Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung der

Aktionäre, vom 24. August 1942, ist die Gesellschaft, zum Zwecke der
Auflösung, in Liquidation getreten. Es ergeht daher an alle ihre Gläubiger die
Aufforderung, ihre Ansprüche bis zum 20. Dezember 1942 beim unterzeichneten

Liquidator schriftlich anzumelden. (AA 150 ')
L u z e r n, den 16. September 1942.

Der Liquidator:
Ed. Morf, Centralschweizerisches

Treuhand-Institut, Luzern.

Aar-Film AG., Basel

Liquidations-Scbuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung.
Die Aar Film AG., Basel, hat sich durch den Beschluss der Aktionäre

in der ausserordentlichen Generalversammlung vom 14. September 1942
aufgelöst und die Durchführung der Liquidation beschlossen.

Die Gläubiger der Gesellschaft werden hiemit gemäss Art 742 OR.
ersucht ihre Ansprüche an die Gesellschaft bis zum 1. Oktober 1942 bei
Herrn Dr. W. S. Schiess. Basel, Freie Strasse 111, anzumelden. (AA 151')

Basel, den 16. September 1942.
Aar-Film AG. in Liq.:

Rend Guggenheim.

Nettoyage Eclair, societe ä responsabilitä limitee, Lausanne

Liquidation et appel aux crdauciers, conformdment aux art 823 et 742 OR.

Premifcre publication.
II est rappeld que cette societd a remis le fonds du commerce qu'elle

exploitait ä Lausanne, Rue Neuve 8, 'ä l'exception du passif, ä la societd
«Teinturerie Eclair SA.» dds le 19 juillet 1942.

Par jugement du 4 septembrö 1942, le Tribunal de premidre instance
de Lausanne a prononed la dissolution de la «Nettoyage Eclair, socidtd ä
responsabilitd iiniitde», ä Lausanne, et nommd Monsieur Paul Widmer, agent
d'affaires autorisd, Rue du Rhftno 39, ä Gendvc, aux fonetions de liquida-
teur (FOSC. du 11 septembre 1942, n° 211).

Conformdment aux articles 823 et 742 du CO., les crdanc.iers de cette
socidtd sont somiuds de faire connaitre leurs reclamations et de produire
leurs comptes an mains du liquidateur soussignd, d'ici le 30 septembre 1942,
au plus tard, sous peine de forclusion. (AA. 153s)

Nettoyage Eclair s. ä r. I.,

le liquidateur:
Paul Widmer, agent d'affaires.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Verfügung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements
über die Selbstversorgnngspfiicht der nichtlandwirtschaftlichen Bevölkerung

(Vom 12. September 1942)

Das Eidgenössische Volkswirtschaftsdcpartement, gestützt auf den
Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1939 über die Sicherstellung der
Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln, gestützt auf den
Bundesratsbeschluss vom 1. Oktober 1940 über die Ausdehnung des Ackerbaues,
gestützt auf den Bundesratsbeschluss vom 11. Februar 1941 über den
Arbeitseinsatz in der Landwirtschaft, gestützt auf den Bundesratsbeschluss
vom 11. Februar 1941 über ausserordentliche Bodenverbesserungen zur
Vermehrung der Lebensmitteierzeugung, verfügt:

I. Umfang der Selbstversorgungspflicht. Art. 1. Zur Sicherung der
Landesversorgung mit Lebensmitteln ist die nichtlandwirtschaftliche
Bevölkerung verpflichtet, sich nach Massgabe des zur Verfügung stehenden
Landes mit Bodenprodukten, insbesondere mit Kartoffeln und Gemüse,
selbst zu versorgen.

Art. 2. Selbstversorgungspflichtig sind alle nicht in der Landwirtschaft

tätigen Personen beiderlei Geschlechts, insoweit sie sich körperlich
und geistig zu den geforderten Leistungen eignen.

Art. 3. Als Erfüllung der Selbstversorgungspflicht gilt:
a) der Eigenanbau der Selbstversorgungspflichtigen (Art. 5 ff.);
b) die Mitwirkung der Selbstversorgungspflichtigen an dem durch die

Gemeinden veranstalteten Gemeinschaftsanbau (Art. 8);
c) die Mitwirkung an Pflanzwerken, die von Unternehmen auf Grund

ihrer Anbaupfücht oder freiwillig errichtet werden (Art. 9 ff.).
Art. 4. Bei der Beschaffung von Land darf bestehenden

Landwirtschaftsbetrieben Land nur soweit entzogen werden, als dadurch die Erfüllung

des der Landwirtschaft vorgeschriebenen Mehranbaues nicht behindert
wird. Landwirtschaftliche Betriebe, denen es nicht möglich ist, der
zugewiesenen Anbaupflicht nachzukommen, können sie dadurch erfüllen,
dass sie einen entsprechenden Teil des Landes für die Selbstdersorgung
der nichtlandwirtschaftlichen Bevölkerung zur Verfügung stellen.

Mit der Anbaupflicht in Verzug gekommene Bewirtschafter oder solche,
die das zur Wahrung einer angemessenen Intensität vorgeschriebene
Verhältnis unter den einzelnen Ackerkulturen nicht innehalten, können im
Sinne von Art. 8 ff. des Bundesratsbeschlusses vom 1. Oktober 1940 über
die Ausdehnung des Ackerbaues zur Verpachtung von Land gezwungen
werden. Diesbezügliche Verfügungen der kantonalen oder Gemeindeacker-
baustfellen müssen einen Hinweis auf die Rekursmöglichkeiten enthalten.

Für die Landbeschaffung kömmen somit vorwiegend in Betracht:
a) eigenes Land der Gemeinden und der anbaupflichtigen Unternehmungen,

ebenso Burger- und Korporationsland, soweit es nicht für die

i Erhaltung kleinbäuerlicher Betriebseinheiten erforderlich ist;
b) wegen ungenügend intensiver Bewirtschaftung zwangsgepachtete

Ländereien;
c) zur Melioration geeignete Wies- und Streueflächen, Oedländer,

Magerwiesen, Weiden, Alpgrundstücke und zur Rodung geeigneter Waid;
d) Allmenden, Sportplätze, militärische Areale usw.

II. Eigenanbau. Art. 5. Die Gemeinde setzt das Mass der vom
Selbstversorgungspflichtigen zu bebauenden Fläche fest; sie berücksichtigt dabei
den Umfang des verfügbaren Landes, die soziale Lage, die Familienlasten,
die persönliche Leistungsfähigkeit des Pflichtigen und seiner Familie;
soweit es den Inhaber einer kollektiven Haushaltung betrifft, sind auch die
Bedürfnisse des Betriebes zu würdigen.

Der Minimalbedarf einer vollverpfiegten Person an Kartoffeln und
Gemüse kann normalerweise durch die Bebauung von 2 a Land gedeckt
werden. Soweit die Zuteiiungsmöglichkeit von Land vorhanden ist, soll
im Einzelfall die Anbaupflicht y2 a nicht unterschreiten.

Das Familienhaupt ist für die Erfüllung der Selbstversorgungspflicht
der Personen verantwortlich, die der Hausgewalt unterstehen.

Die Gemeinden ziehen die bestehenden Organisationen der Kiein-
pflanzer zur Mitarbeit heran und sorgen für eine fachgemässe Aufklärung
der Selbstversorgungspflichtigen.

Die Kantone sind befugt, für die Gemeinden das Mass der durch die
Selbstversorgungspflichtigen anzubauenden Fläche gemäss Absatz 1 und 2
hiervor festzusetzen. Sie sind dabei an keine obere Grenze gebunden.

Art. 6. Selhstversorgungspflichtige, die über anbaugeeignetes Land
zu Eigentum, als Pächter oder als Mieter verfügen, haben es im Ausmass
der ihnen gemäss Art. 5 auferlegten Anbauquote zu bebauen. Das über die
Selbstversorgungspflicht hinaus zur Verfügung stehende Land ist rechtzeitig

der Gemeindeackerbaustelle zu melden.
Selhstversorgungspflichtige, die nicht über anbaugeeignetes Land

verfügen, haben ihrer Pflicht auf dem von der Gemeinde gemäss Art. 7

zugewiesenen Land nachzukommen.
Art. 7. Die Gemeinde ist gehalten, Selbstversorgungspflichtigen ohne

Land im Rahmen des Möglichen anbaugeeignete Parzellen zuzuweisen.
Grössere Parzellen, für deren Bewirtschaftung die notwendige Zahl

von Selbstversorgungspflichtigen nicht in der Gemeinde gefunden werden
kann, sind der zuständigen kantonalen Stelle zuhanden des Eidgenössischen
Kriegsernährungs-Amtes für die Anlage von Pflanzwerken zu melden.

III. Gemeinschaftsanbau durch die Gemeinden. Art. 8. Soweit die
Voraussetzungen für die Erfüllung der Selbstversorgungspflicht durch den
Eigenanbau nicht gegeben sind, haben die Gemeinden für die nicht oder
nicht in genügendem Ausmasse im Eigenanbau tätigen Selbstversorgungs-
pflichtigen den Gemeinschaftsanbau zu organisieren.

Das Eidgenössische Kriegsernährungsamt und die Kantone sind
befugt, Gemeinden, die auf den Gemeinschaftsanbau angewiesen sind,
zur Errichtung von Pflanzwerken auch ausserhalb der Gemeinde oder zur
Mitwirkung an einem gemeinschaftlichen Anbauwerk zu verpflichten.

Dabei können Selbstversorgungspflichtige, die zugleich im Sinne der
Verordnung vom 17. Mai 1940 über die Arbeitsdienstpflicht und des
Bundesratsbeschlusses vom 11. Februar 1941 über den Arbeitseinsatz in der
Landwirtschaft arbeitsdienstpflichtig sind, gemäss den Vorschriften der
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genannten Erlasse für eine angemessene wöchentliche Dienstleistung auch
* ausserhalb der betrieblichen Arbeitszeit aufgeboten werden.

Als Entschädigung für die geleistete Arbeit können die Natural-
erträge auf die Mitwirkenden nach Massgabe ihrer Arbeitsleistung
verteilt werden.

IV. Förderung der Selbstversorgung durch wirtschaftliche Unternehmungen.

Art. 9. Wirtschaftliche Unternehmungen, die ständig 50 oder
mehr Arbeiter und Angestellte beschäftigen, sind verpflichtet, produktiv
an der Autdehnung des Ackerbaues, wie auch bei der Lagerung und
Verwertung, beim Dörren und Konservieren der Ackerprodukte mitzuwirken,
um ihren Arbeitern und Angestellten eine möglichst weitgehende
Selbstversorgung mit Kartoffeln und Gemüse zu ermöglichen.

Unternehmungen, die weniger Arbeiter und Angestellte beschäftigen,
die aber über ein wehropferpflichtiges Vennögen von über Fr. 500 000
verfügen, haben im Verhältnis zur Zahl ihrer Beschäftigten (Art. 11),
jedoch mit mindestens 5 a je Fr. 100 000 Vermögen, aber höchstens mit
einer Gesamtfläche von 15 ha, bei der Ausdehnung des Ackerbaues
produktiv mitzuwirken.

Andern Unternehmungen kann von der zuständigen kantonalen Stelle
die Anbauverpflichtung auferlegt werden, wenn die Verhältnisse es
erfordern und soweit sie dazu imstande sind.

Die Organisationen der Arbeitgeber und Arbeitnehmer können zur
Mitarbeit herangezogen werden.

Art. 10. Die Mitwirkung dieser Unternehmungen und ihrer Organisationen

an der Ausdehnung des Ackerbaues kann erfolgen:
a) durch die Errichtung eigener Pflanzwerke;
b) durch den Abschluss von Anbauverträgen mit Landwirtschaftsbetrieben,

welche unter aktiver Mithilfe der anbaupflichtigen
Unternehmung zusätzlich zu ihrer Anbaupflicht den Anbau durchführen
wollen; für solche Anbauverträge gilt die Meldepflicht gemäss Art. 19;

c) durch Mitwirkung an Gemeinschaftspfianzwerken, Organisiert durch
Kantone, Kreise, Bezirke, Gemeinden, andere öffentlich-rechtliche
Körperschaften oder wirtschaftliche Organisationen. Hierzu gehören
auch Anbauverträge mit der Schweizerischen Vereinigung für
Innenkolonisation und industrielle Landwirtschaft in Zürich.

Leistungen der Unternehmungen durch Ueberiassung, Organisation
und Förderung von Pflanzgärten, die durch die Arbeiter und Angesteliten
selbst bewirtschaftet werden, ebenso bei der Verwertung ihrer Produkte,
sind bei der Festsetzung der Pflichten gemäss Lit. a bis c hievor durch die
kantonale Zentralstelle für Ackerbau gemäss den Weisungen des
Eidgenössischen Kriegsernährungsamtes angemessen zu berücksichtigen.

Art. 11. Die Anbaupflicht der Pflichtigen Unternehmungen beträgt
2 a je angestellte Person. Diese Anbaupflicht ist ohne Rücksicht auf"den
ohne Mitwirkung des Unternehmens durchgeführten Eigenanbau der
Arbeiter und Angestellten zu erfüllen, soweit dies durch die Beschaffung von
Land ermöglicht wird.

Die Kantone sind befugt, Weisungen bezüglich Erfassung und
Festsetzung der Anbaupflicht der Unternehmungen zu erlassen.

Inhaber von Unternehmungen, die in verschiedenen Kantonen
anbaupflichtige Betriebe bewirtschaften, sind verpflichtet, sich hinsichtlich der
Festsetzung ihrer Anbaupflicht jeweils bis spätestens 1. Dezember jeden
Jahres mit der Sektion für landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft

des Eidgenössischen Kriegsernährungsamtes in Verbindung zu
setzen. Diese fällt ihren Entscheid im Einvernehmen mit den zuständigen
Kantonen.

Art. 12. Die Bebauung der Pflanzwerke ihrer Unternehmung gilt
nur für die damit betrauten Arbeiter und Angestellten als Erfüllung ihrer
persönlichen Selbstversorgungspflicht; die Heranziehung der übrigen
Arbeiter und Angestellten derselben Unternehmung auf Grund der Abschnitte
II und III dieser Verfügung bleibt vorbehalten.

V. Landbeschaffung für wirtschaftliche Unternehmungen. Art. 13.

Sofern anbaupl'lichtige Unternehmungen nicht bereits über Land zur
Errichtung von Pflanzwerken verfügen und solches auch von ihrer Gemeinde
nicht beschaffen können, haben-sie sich unverzüglich an die kantonale
Zentralstelle für Ackerbau zu wenden. Diese prüft die Möglichkeit der
Landabtretung innerhalb des Kantons und meldet den verbleibenden
Landbedarf der Sektion für landwirtschaftliche Prodüktion und Hauswirtschaft

im Eidgenössischen Kriegsernährungsamt- nach deren Weisungen.
Art. 14. Die Kantone sind gehalten, anbaupflichtige Unternehmungen,

soweit diese nicht in der Lage sind, ihre Anbaupflicht durch eigene Pflanzwerke

zu erfüllen, zu Gemeinschaftspfianzwerken gemäss Art. 10, Lit. c,
zusammenzuschliessen. Die Teilnahme an solchen Anbauwerken kann als
obligatorisch erklärt werden. Rechte und Pflichten der einzelnen
Unternehmungen richten sich nach der für sie ermittelten Anbaupflicht.

Unternehmungen, denen es nachgewiesenermassen infolge Mangel an
Land nicht möglich ist, die Anbaupflicht ganz zu erfüllen, haben je nach
den Verhältnissen und dem Mass der Erfüllung als Ausgleich einen Beitrag

bis höchstens Fr. 600 je ha in die Ausgleichskasse für Pachtzinse zu
leisten (Art. 17).

Art. 15. Das Eidgenössische Kriegsernährungsamt -und die Kantone

verteilen das verfügbare Land angemessen auf die anbaupflichtigen
Unternehmungen und Organisationen und sind befugt, verbindliche
Zuteilungen vorzunehmen.

Art. 16. Wird Land vor der Vollendung der Melioration oder Rodung
vom neuen Bewirtschafter durch Pacht oder Zwangspacht übernommen,
so sind gleichzeitig mit Pachtantritt schriftliche Vereinbarungen über die

Tragung des nach Abzug der Subvention verbleibenden Kostenanteils
zu treffen.

In der Regel ist eine zehnjährige Amortisationsdauer anzunehmen,
wobei der Pächter während der Pachtdauer die jährliche Amortisation
voll übernimmt. Bei der Festsetzung des Pachtzinses ist die Höhe der
jährlichen Amortisationsquote angemessen in Rechnung zu setzen.

Art, 17. Beim Eidgenössischen Kriegsernährungsamt wird eine
Ausgleichskasse .für Pachtzinse errichtet. Aus dieser Kasse können für
Pachtverhältnisse, bei welchen die Pachtzinse und Amortisationsquoten im
Vergleich zum Nutzungswert des Landes und in Rücksicht auf die Meliorationskosten

nnd die Entschädigung der Landeigentümer zu hoch sind, Beiträge
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geleistet werden. Anderseits kann die Entrichtung von Beiträgen an die
Kasse für Pachtverhältnisse auferlegt werden, die zu überdurchschnittlich
günstigen Bedingungen abgeschlossen werden konnten.

Art. 18. Soweit ausserkantonale Unternehmungen Meliorations- und
Rodungsland in Pacht oder Zwangspacht nehmen, ist die kantonale
Subvention zwischen dem Wohnsitzkanton des Unternehmens und dem Kanton,

in dem das Land gelegen ist, zu verteilen.
Wo eine freiwillige Einigung über diese Verteilung nicht zustande

kommt, entscheidet das Eidgenössische Kriegsernährungsamt auf Antrag
des eidgenössischen Meliorationsamtes endgültig.

VI. Tierhalter ohne eigene Futterbasis und Bewirtschafter von Lanl
ohne Tierhaltung. Art. 19. Tierhalter, die bis anhin kein Futtergetreide
oder keine Hackfrüchte produzierten, die aber die Verfügung über
kulturfähiges Land besitzen oder denen von der Gemeinde solches zugewiesen
werden kann, sind zur möglichst weitgehenden Versorgung ihres
Tierbestandes verpflichtet.

Soweit diese Voraussetzungen nicht zutreffen, sind sie verpflichtet,
mit Landwirtschaftsbetrieben oder der Schweizerischen Vereinigung für
Innenkolonisation und industrielle Landwirtschaft in Zürich oder Pfianz-
werken Anbauverträge abzuschiiessen, die. für sie über ihre Anbaupflicht
hinaus Futtergetreide oder Hackfrüchte anbauen. Wenn nötig, haben die
Tierhalter ohne eigene Futterbasis diesen Verlragsanbau durch
Zurverfügungstellung von Betriebsmitteln oder Arbeitskräften zu unterstützen.
Diese Anbauverträge sind den Gemeindeackcrbaustellen der Wohnsitze der
beiden Kontrahenten "sofort nach Abschluss zu melden. Diese leiten sie
an die zuständigen kantonalen Ackerbaustellen weiter. Die Anbauverträge
bedürfen zu ihrer Gültigkeit der Genehmigung der kantonalen Ackerbaustelle

des Anbaukantons.'
Art. 20. Bewirtschafter von Land, die keine eigenen Nutztiere halten

und daher den Futterertrag nicht für die Fütterung im eigenen Betrieb
benötigen, sind gehalten, das Land nach Weisung der Gemeindeackerbaustellen

für Nichtlandwirte zur Erfüllung ihrer Selbstversorgungspflicht
zur Verfügung zu stellen. Land, das vom Bewirtschafter zur Erfüllung
seiner • eigenen Selbstversorgungspflicht benötigt wird, ist von dieser
Bestimmung ausgenommen.

Die Gemeindeackerbaustellen können Grundeigentümer ohne eigene
Viehhaltung zur Abtretung auch von niehtanbaugecignetem Wies- und
Weideland zwecks Austausch mit anbaufähigem Land verhalten.

VII. Strafbestimmungen. Art 21. Widerhandlungen gegen die
Bestimmungen dieser Verfügung und die gestützt darauf erlassenen
Ausführungsvorschriften und Einzelweisungen werden gemäss Bundesratsbeschluss
vom 24. Dezember 1941 über die Verschärfung der kriegswirtschaftlichen
Strafbestimmungen und deren Anpassung an das Schweizerische
Strafgesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Lebens- und
Futtermitteln bleibt vorbehalten.

Die Ahndung von Fällen der Verweigerung der Arbeitsdienstpflicht
erfolgt nach den einschlägigen Vorschriften über die Arbeitsdienstpflicht.

VIII. Inkrafttreten und Vollzug. Art. 22. Diese Verfügung tritt am
-18. September 1942 in Kraft. Mit gleichem Datum wird die Verfügung
Nr. 1 des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements über die
Ausdehnung des Ackerbaues vom 4. Oktober 1941 aufgehoben. Die während
der Gültigkeitsdauer der aufgehobenen Verfügung eingetretenen Tatsachen
werden pach deren Bestimmungen beurteilt.

Das Eidgenössische Kriegsernährungsamt ist mit dem Erlass der
Ausführungsvorschriften -und dem Vollzug beauftragt; es kann seine Befugnisse
der Sektion für landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft
übertragen und die Kantone sowie die Fachorganisationen zur Mitarbeit
heranziehen.

Ueber die Anwendung der Arbeitsdienstpflicht im Zusammenhang
mit der Selbstversorgung der nichtlandwirtschaftlichen Bevölkerung wird
das Eidgenössische Kriegs-Industrie- und -Arbeitsamt mit dem Erlass von
Ausführungsvorschriften und mit der Aufsicht über den Vollzug beauftragt.

218. 19. 9. 42.

Ordonnance dn Departement föderal de l'öconomie pnbliqne
coneernant Totalisation di ravitaillement direct de la population non agricole

(Da 12 Geptembre 1942)

Le Departement föderal de l'öconomie publique, vu l'arrötö du Conseil
föderal du 17 octobre 1939 tendant ä assurer l'approvisionnement du pays
en denröes alimentaires et fourragöres; vu l'arrdte du Conseil föderal du
leroctobre 1940 sur l'extension de la culture des champs; vu TarrStö du
Conseil föderal du 11 fövrier 1941 sur l'affectation de la main-d'oeuvre
ä 1'agriculture; vul'arrötödu Conseil föderal du 11-fövrier 1941 prövoyant
des ameliorations foncieres extraordinaires en vue d'augmenter la
production de denröes alimentaires, arröte:

I. Etendue de l'ofeligation de ravitaillement direct. Article premler.
Pour assurer l'approvisionnement du pays en denröes alimentaires, il est

prescrit ä la population non agricole de pourvoir elle-möme ä son ravitaillement

en produits du soi, notamment en pommes de terre et en lögumcs,
dans la mesure oü les terrains disponibles le permettent.

Art. 2. Toutes les personnes des.deux sexes non occupöes dans l'agri-
culturc sont tenues d'assurer clles-mfimes leur ravitaillement dans la mesure

.de leurs aptitudes corporelles et intellectuclles.
Art. 3. Les personnes tenues d'assurer elles-mömes leur ravitaillement

satisfont ä leur obligation:
a) en cultivant un petit jardin (art. 5 s.);
b) en participant aux cultures en rögie organisöes par les communes

(art. 8);
c) en participant aux plantations industrielles organisöes, soiten execution

de leurs obligations en matiöre d'extension des cultures, soit
volontairement (art. 9 s.).

Art. 4. Des terrains ne devront ötre affeetös au ravitaillement direct
que dans la mesure oü les exploitations agricoles n'en seront pas gfinöes
dans l'exöcution de leurs obligations en matiöre d'extension des cultures.
Les exploitations agricoles qui ne sont pas ä möme d'ötcndfe leurs cultures
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dans la mesure imposee peuvent satisfaire ä lenr obligation en mettant
une partie correspondante de leurs terres ä disposition pour Ie ravitaillement
direct de la population non agricole.

Les agriculteurs qui sont cn retard dans l'exdcution de leurs obligations
en mature d'extension des cultures ou ceux qui n'observent pas la
proportion des differentes cultures prescrite ä l'effet d'assurer un rendement
intensif penvent dtre coirtraints d'amodier tout ou partie de leurs terres,
conformdment aux articles 8 et suivarrts de 1'arrgte du Conseil federal
du leroctobre 1940 sur l'extension dc la culture des champs. Les instructions

y relatives des offices cantonaux ou communaux pour la culture des

champs doivent indiquer la .possibility de former recours.

Entrent, par consequent, principalement en consideration-.

a) les terrains appartenant anx communes ou aux entreprises non agri-
coles tenues de erder des plantations industrielles, ainsi que les terrains
des particuliers et des corporations qui ne sont pas ndcessaires au
maintien de petites exploitations agricoles;

b) les terrains dont l'usage a 616 retire ä leurs proprietaires en raison
de l'insuffisance de leur rendement (affermage force);

c) les prairies, les mar6cages, les terrains improductifs, les pr6s maigres,
les päturages et les alpages susceptibles d'etre amdliorcs, ainsi que
les forets pouvant etre defrichdes;

d) les all mends, les terrains de sport, les terrains relevant de l'autorite
militaire, etc.

II. Petlts jardins. Art. 5. Les communes prescriront aux personnes
tenues d'assurer elles-m6mes leur ravitaillement la surface de terrain qu'efles
doivent cultiver. Ellies tiendront compte, pour cette attribution, de la surface

totale disponible, de la condition sociale des interessds, de leurs charges
de famille, de'leurs aptitudes personnelles, ainsi que de celles de leur famille;
pour les menages collcctifs, elles tiendront en outre compte de leurs besoins.

Le besoin minimum en pommes de terre et legumes d'une personne
adulte peut etre normalement couvert par la culture de 2 ares. En tant
que l'attribution de terrain est possible, la surface ä cultiver par chaque
personne ne doit pas etre inferieure ä y2 are.

Le chef de famille rdpond de l'exdcution de la täche impos6e aux
personnes sur lesquelles il cxerce l'autorite domestique.

Les communes feront appel ä la cooperation des groupements de petits
planteurs et veilleront ä ce que les personnes tenues d'assurer elles-memes
leur ravitaillement resolvent les instructions n6cessaires.

Les cantons sont autoris6s ä fixer, en lieu et place des communes, con-
form6ment aux 1er et 2e alin6as ci-dessus, la surface ä cultiver impos6e
anx personnes tenues d'assurer elles-mdmes leur ravitaillement. Ancnne
Kmite sup6rieure ne leur est fixde ä cet effet.

Art. 6. Tonte personne tenue d'assurer elle-mfime son ravitaillement
et qui est propri6taire d'un terrain propre ä Ja culture, ou dispose d'un tel
terrain ensuite d'affermage force ou d'amodiation, doit cultiver elle-m6me
la surface pr6vue ä l'article 5. Si elle dispose d'une surface de terrain supe-
rieure ä celle dont elle a besoin pour son ravitaillement direct, elle devra
en informer ä temps 1'office communal pour la culture des champs.

Celui qui est tenu d'assurer lui-mfime son ravitaillement et qui ne
dispose pas du terrain n6cessaire a l'obligation de cultiver le terrain mis &

sa disposition par la commune conform6ment ä l'article 7.

Art. 7. Les communes mettront, dans la mesure du possible, des
terrains ä la disposition des personnes tenues d'assnrer elles-m6mes leur
ravitaillement.

Les communes disposant de terrains etendus, ponr lesquels des
planteurs ne peuvent etre trouv6s en nombre süffisant dans la drconscription
communale, doivent mcttre ces terrains ä la disposition de l'Office federal
de guerre pour l'alimentation par l'interm6diaire de 1'office cantonal
competent. L'Office federal en disposera pour la creation de plantations
industrielles.

III. Cultures en r6gle par les communes. Art. 8. Lorsque le ravitaillement

direct ne peut dtre assure par les petits jardins, les communes doivent
organiser des cultures en rdgie pour toutes les personnes tenues d'assurer
elles-mtaies leur ravitaillement, mais nc pratiquant pas ou ne pratiqnant
qu'insuffisamment la culture d'un petit jardin^

L'Office federal de guerre pour l'alimentation et les cantons peuvent
obliger les communes astreintes aux cnltures en r6gie i cr6er des plantations
industrielles en dehors de leur circonscription ou ä collaborer ä une
culture en r6gie.

Les personnes assujetties ä l'ordonnance du 17 mai 1940 sur le service
obligatoire du travail et ä I'arrdtd du Conseil federal du 11 f6vrier 1941 Sur
l'affectation de la main-d'ceuvre ä l'agricnlture pourront 6galement ötre
appcl6es, conform6ment ä ces dispositions, ä fonrnir un travail hebdo-
madaire 6quitablement mesur6, qui pent m6me dtre impose en dehors
des heures d'aetivite de l'entreprise.

Le travail ainsi fourni peut etre r6mun6r6 en nature par l'attribution
d'une part des produits.

IV. Plantations Industrielles. Art. 9. Les entreprises occupant rdgulid-
rement 50 employes et ouvriers, ou plus, sont tenues de participer directe-
ment i l'extension de la culture des champs, ainsi qu'ä la constitution de
reserves de produits agricoles en les.s6chant ou en les mettant en conserve,
afin d'assurer Ie plus largement possible l'approvisionnenjent de leur
personnel en p<ynmes de terre et cn legumes.

Les entreprises oeenpant un nombre infdrieur d'employ6s et d'ouvriers,
mais dont la fortune frapp6e par le sacrifice pour la defense nationale
ddpasse 500 000 francs, sont tenues de partieiper directement ä l'extension
de la culture des champs, en proportion du nombre de leurs employes et
ouvriers (art. 11); cependant, pour chaque part de 100 000 francs, elles
doivent au moins cultiver 5 ares; la surface totale ne doit toutefois pas
ddpasser 15 ha.

Les organes cantonaux compdtents peuvent, si les circonstances
I'exigent, soumettre ä cette obligation d'autres entreprises qui seraient
& mSme d'y satisfaire.

Les groupements patronaux et ouvriers peuvent etre appeles ä
collaborer.

Art. 10. Les entreprises et groupements susvisds partiefpent ä la
culture des champs:

a) en erdant leurs propres plantations industrielles;
b) en concluairt des contrats de culture avec des exploitations agricoles

qui, en plus de leur propre obligation, sont disposdes ä collaborer
avec des entreprises privdes astreintes ä l'obligation du ravitaillement

direct; ces contrats doivent dtre annonc es conformdment ä
l'article 19;

c) en collaborant aux cultures en regie organisdes par les cantons, les

rdgions, les arrondissements, les commnnes, d'antres corporations
de droit public ou des gronpements economiqnes. Sont dgalement
compris les contrats de culture conclus avec l'Association suisse de
colonisation interieure et d'agriculture industrielle, ä Znrich.

En fixant les obligations prevues sous lettres a ä c, les offices cantonaux
pour la culture des champs, conformdment aux instructions de l'Office
f6d6ral de guerre pour l'alimentation, devront tenir compte des charges
incombant aux entreprises par la mise ä disposition, l'organisation et le
developpement des petits jardins cultives par leurs employes et ouvriers,
ainsi que de l'emploi de leurs produits.

Art. 11. Les entreprises astreintes au ravitaillement direct de leur
personnel doivent cultiver deux ares par employe. Cette obligation doit etre
remplie, meme si les employ6s et ouvriers de ces entreprises cnltivent des

petits jardins sans la collaboration de celles-ci et en tant qu'elles disposent
des terrains ndcessaires.

Les cantons peuvent donner des instructions concernant l'obligation
des entreprises de pourvoir au ravitaillement direct de leur personnel.

Les propridtaires d'entreprises qui ont, dans plusieurs cantons, des

exploitations assujetties ä la culture sont tenus de se mettre en rapport
chaque annde, jusqu'au Ier ddcembre, au sujet de l'obligation de ravitailler
directement leur personnel, avec la Section de la production agricole et
de l'dconomie domestique de l'Office fdddral de guerre pour l'alimentation.
Cette Section ddcide d'entente avec les cantons competents.

Art. 12. Le travail dans les plantations industrielles n'est considdre
comme un accomplissement de l'obligation dn ravitaillement direct que
pour les employds et ouvriers chargds de ce travail.

Est rdservde la participation des autres employds et ouvriers,
conformdment aux dispositions des chapitres II et III.

V. Recherches de terrains pour entreprises Industrielles. Art. 13. Si
les entreprises astreintes au ravitaillement direct ne disposent pas de terrain
pour la creation de plantations industrielles et que la commune ne puisse

'leur en fournir, elles s'adresseront sans delai ä 1'office cantonal pour la
culture des.champs. Cet office examinera la possibility de leur edder du

.-terrain dans le canton et indiquera ä la Section de la production agricole
jet de l'economie domestique de l'Office de guerre pour l'alimentation
dans quelle mesure le canton n'a pu satisfaire aux demandes.

Art. 14. Les cantons sont tenus d'obliger les entreprises astreintes au
ravitaillement direct, qni ne sont pas en mesure de remplir leur obligation
par la creation de plantations industrielles, ä collaborer aux cultures en
rdgie, conformdment ä l'article 10, lettre c. La participation ä ces cultures

peut etre ddclaree obligatoire. Les droits et les obligations des entreprises
ddcoulent de la mesure dans laquelle elles sont astreintes au ravitaillement
direct.

Les entreprises qui ne peuvent, faute de terrain, satisfaire entierement
ä l'extension des cultures doivent verser ä la caisse de compensation pour
fermages une somme de 600 francs au minimum par hectare, suivant les
circonstances et l'dtendue de leurs cultures.

Art. 15. L'Office feddral de guerre pour l'alimentation et les cantons
rdpartissent dquitablement le terrain disponible entre les entreprises et
les groupements astreints au ravitaillement direct. lis sont autoriscs ä

proedder ä des attributions obligatoires.

Art. 16. Lorsque des terrains sont pris ä ferme (affermage ordinaire
ou forcd) avant que 1'amdlioration ou le defrichement soit termind, -il sera
stipule par derit, lors de l'entrde en possession, par qui seront supportds
les frais non couverts par la subvention.

Dix ans seront consideres comme dnree d'amortissement normale;
en regie gdndrale, les annuitds seront entierement ä la charge de l'amodiateur
pendant la duree du bail. II devra etre tenu dquitablefnent compte de ces
annuitds lors de la fixation du fermage.

Art. 17. L'Office fdddral de guerre pour l'alimentation instituera une
caisse de compensation pour les fermages. Cette caisse pourra verser des
subsides aux fermiers dont les fermages et les amortissements sont trop
elevds par rapport ä la .valeur de rendement des terres et eu dgard aux frais
d'amelioration et ä l'indemnitd des propridtaires. D'autre part, des subsides
pourront etre exigds des fermiers qui ont conclu lenrs baux ä des conditions
exceptionnellement favorables.

Art. 18. Lorsque des terrains ameliores ou ddfrichds sont amodids
ä des entreprises dtablies hors du canton, la subvention cantonale sera
alloude conjointement par les cantons oü l'entreprise a son siege et par celni
sur le territoire duquel le terrain est situd.

Si les deux cantons ne peuvent s'entendre sur la part de la subvention
qui incombe ä chacun d'eux, l'Office de guerre pour l'alimentation ddcidera
sans appel, aprds avoir entendu l'Office fdddral des ameliorations foncieres.

VI. Propridtaires de hestlaux ne produlsant pas de fourrages et propridtaires

de terrains sans cbeptel. Art. 19. Les propridtaires de bestiaux qui
n'ont produit jusqu'ici aucune cdrdale fourragdre ou aucune plante sarclde,
mais qui disposent de terrains cultivables ou auxquels de tels terrains
peuvent dtre attribuds par la commune, sont tenus de pourvoir, dans
toute la mesure du possible, ä l'approvisionnement de leur bdtail.

A ddfaut de terrain, ces propridtaires sont tenus de conclure des contrata
4$ oulturu avec des exploitations agricoles, l'association suisae de colonisa-
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tion intdrieure et d'agriculture industrielle, ä Zurich, ou des plantations
industrielles, qui cultiveront pom- eux des cdrdales fourragdres ou des plantes
sarcldes. Les propridtaires de bestiaux leur aideront, au besoin, en lern
fournissant les machines agricoles ou de la main-d'ceuvre. Les contrats
de culture doivent, dds lcur conclusion, dtre portds ä la connaissance de
l'office communal pour la culture des champs du domicile des deux parties,
qui en avisera l'office cantonal pour la culture des champs. La.validitd
de ces contrats est subordonnde ä l'approbation de l'office cantonal com-
pdtent.

Art. 20. Les propridtaires de terrains qui ne possddent pas de cheptel
et n'emploient pas par consdquent leur production fourragdre pour l'affour-
ragement de lern propre bdtail sont tenus de mettre leurs terres ä la disposition

de la population non-agricole, selon les instructions de l'office
communal pom la culture des champs, ä l'exclusion des terrains ndcessaires
ä lern propre ravitaillement.

Les offices communaux pom la culture des champs peuvent obliger
les propridtaires de terrains sans cheptel ä cdder leurs prairies et päturages
impropres ä la culture contre des terrains cultivables.

VII. Dispositions pdnales. Art. 21. Les contraventions ä la prdsente
ordonnance, aux ordonnances d'exdcution et aux ddcisions d'espdce seront
rdprimdes cönformdment ä l'arretd du Conseil fdddral du 24 ddcembre 1941

aggravant les dispositions pdnales en matidre d'dconomie de guerre et les
adaptant au Code pdnal suisse.

Est rdservde la disposition selon laquelle le ravitaillement en demdes
alimentaires et fourragdres peut etre refusd.

Le refus de fournir de la main-d'ceuvre est puni conformdment aux
dispositions sm le service obligatoire du travail.

VIII. Entrde en vigueur et exdcution. Art. 22. La prdsente* ordonnance
entre en vigueur le 18 septembre 1942. *

Est abrogde, dds cette date, 1'ordonnance n° 1 du Departement fdddral
de l'dconomie publique sm 1'extension de la culture des champs, du 4 oc-
tobre 1941. Les faits qui se sont passds pendant la dmde de validitd de
cette ordonnance seront jugds d'aprds ses dispositions.

L'Office fdddral de guerre pour l'alimentation est chargd de l'exdcution
de la prdsente ordonnance; il ddictera les prescriptions ndcessaires. II peut
ddleguer ses pouvoirs ä la Section de la production agricole et de l'dconomie.
domestique et faire appel ä la collaboration des cantons et des organismes
spdcialisds.

L'Office de guerre pom l'industrie et le travail ddictera les prescript
tions d'exdcution concernant le service du travail civil obligatoire dans ses

rapports avec le ravitaillement direct de la population non agricole et en
surveillera l'exdcution. 218. 19. 9. 42.

Erneuerung des Abonnements

Um eine Unterbrechung in der Zustellung des Schweizerischen
Handelsamtsblattes zu vermeiden, machen wir diejenigen Abonnenten, welche das

Blatt für 1, 2 oder 3 Monate abonniert baben, darauf aufmerksam, dass das

Abonnement am 80. September abgelaufen ist Wir .ersuchen sie deshalb,
die vom Postamt zugestellte Rechnung gefl. beachten zu wollen und vor
Ende des Monats auf dem Postamt zu begleichen. Das Schweizerische
Handelsamtsblatt kann im Inlandverkehr nur durcb Vermittlung der
Postämter bezogen werden. Alle Reklamationen, die den Abonnements» und
Zustelldienst betreffen, sind deshalb bei der Post anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

Renouvellement d'abonnements

Afin d'dviter toute interruption dans le service de la «Feuille officielle
suisse du commerce», nous rendons nos abounds attentifs au fait que les

abonnements souscrits pour 1, 2 on 3 mois viendront ä dchdance le 80
septembre. Iis recevront ces prochains joure du bureau des postes un avis de

paiement et nous les prions de bien vouloir rdgler le prix de l'abonnement
avant la fin du mois. Nous rappelons que pour le service interne, les

abonnements ne peuvent 6tre pris qu'ä la poste. Toute reclamation visant
le service d'abonnement ou de distribution doit done dtre adressde au
bureau des postes.

L'ADMIN 1STRAT1ON.

Redaktion:

Handelsabteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Redaction:

Division du commerce du Ddpartement fdddral de l'dconomie publiqne k Berne.

HMD
die gern gekaufte schwedische
Präzisions-Schreibmaschine
mit Segment-Umschaltung und
schöner Schritt

Generalvertretung für d. Schweiz:

L G Smith & Corona
Schreibmaschinen AG.

Zürich, Stamptenbachstrasse 69

Soctetö immobilere de Gaux
"s *

Assemblge g6nrale ordinaire
Messieurs les actionnaires sont convoquds pour le mercredi 30 sep-

temhre 1942, ä 16 heures 45, ä la Banque populaire suisse, ä Montreux.
Ordre „ du jour: Opdrations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes au 31 mars 1942, le rapport
des contröleurs, le rapport annuel de gestion sont ä la disposition de
Messieurs les actionnaires, k partir du 19 septembre 1942, ä la Banque populaire

suisse, ä Montreux, oü les cartes d'admission ä l'assemblde peuvent
dtre retirdes jusqu'au 29 septembre 1942. L279

Färbereien und Druckereien Trust AG., Chur
Nachdem sämtliche Coupons der bei Gründung unserer Gesellschaft ausgegebenen

Couponsbogen aufgebraucht sind, können die zur Ausgabe gelangenden nenen Conpons-
bogen gegen Rückgabe der Talons hei der Graubündner Kantonalbank, Chur, bezogen
werden. Ch 54

Chur, den 10. September 1942.
Per V«rw»ltunfl»r«t.

Zu verkaufen/
in der Nähe von Winterthur, 2 Minuten' von
Bahnstation entfernt, "W 44

FaMiegenscIiaft,
bestehend aus Fabrikgebäude mit ca. 1000 ma Arbeitsraum,

Lagerschuppen, Autogarage mit Werkstatt,
Zweifamilienhaus und zirka 1 Juchart Umgelände.
Eigene Wasserkraft 40 PS., Starkstrpmanschluss,
Dampfkesselanläge, Warenaufzüge. Sämtliche Gebän-
lichkeiten sind freistehend und gut erhalten.
Assekuranzwert Fr. 150 000.—. Offerten erbeten unter
Chiffre P 3873 W an Publicitas Winterthur.

Seelies metalliques
toutes grandeurs.

Remplacent avantageusement les plombs
en piomb

Petitpierre ft Grisel
Neuch&tel N 50

Sonderheft Nr. 42
Haushaiiunosreciinunoen von Familien

unselbständig Erwerbender, 1938-37 odd 1937-38

Das genannte Sonderheft 42 der «Volkswirtschaft» ist im Verlag des
Schweizerischen Handelsamtsblattes in Bern erschienen.

Die Publikation enthält die Ergebnisse der mehr als 2000 ganzjährige
Haushaltungsrechnungen umfassenden grössten schweizerischen Erhebung
über die Lebenshaltung von Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenfamilien.
Diese Untersuchungen wurden vom Bundesamt für Industrie, Gewerbe und
Arbeit in Verbindung mit regionalen statistischen Aemtern durchgeführt
und erstrecken sich aitf das gesamte Landesgebiet Die Resultate dieser
Enqußten sind, da sie'heute besonders wichtige Probleme beleuchten, für
weitere Kreise von grossem Interesse. Die Erhebungen zeigen u.a., wie die
unselbständig erwerbendö Bevölkerung vor dem Beginn des gegenwärtigen
Krieges lebte, sie vermitteln allgemeine Aufschlüsse Uber den Einfluss des
Einkommens und der Fämilieiigrösse auf die Verbrauchsverhältnisse, und
sie halten die regionalen und sozialen Unterschiede in der Gestaltung der
Lebenshaltung fest Im weitern lieferten sie die Materialien für die Ueber-
prüfung der Indexziffern der. Kosten der Lebenshaltung.' Die Ergebnisse
sind textlich eingehend kommentiert Das ,Werk umfasst im üblichen Format
232 Seiten.

Die Abonnenten sind früher darauf aufmerksam gemacht worden, dass
die Sonderhefte in Zukunft nicht- mehr im Abonnementspreis für «Die
Volkswirtschaft» inbegriffen sind. Der Preis für das Sonderheft Nr. 42
beträgt Fr. 6.45 (Porto inbegriffen). Bestellungen sind an das Schweizerische
Handelsamtsblatt in Bern, Effingerstrasse 3, zu richten oder können durch
Einzahlung des Betrages auf Postcheckrechnung Hl 5600 (Schweizerisches
Handelsamtsblatt in Bern) erfolgen. Um MissverständnissO anszuschliessen,
sind schriftliche, separate Bestätigungen dieser Einzahlungen nicht
erwünscht.

Die französische Ausgabe der Publikation ist zu den gleichen Bedin-
gungen erhältlich,

Wenn es sich
darum handelt

weniger die grosse Masse,
als einen. ausgewählten
Kreis von Interessenten

zu erreichen, so ist das

Schweiz. Handeisamtsbatt
das geeignete Organ.
Massgebende Persönlichkeiten
wie Behörden, Handel und
Industrie der ganzen
Schweiz müssen dieses

amti. Organ der
Handelsahteilung des eidg.
Volkswirtschaftsdepartements,

Bern täglich anfmerksam
durchsehen.

Litte do

Imrean de Howie
de werre du OEP

(Etat en juin 1942) -

Cette liste peut ütre
commands sous forme de tirage
ä part (6 pages) an prix de

fr. -.SO.
Versement prSlable sur
compte de chiques postaux
HI 5600, Feulile officielle
suisse du commerce, Berne.

Lol Idddiale

dei mm de commerce

(Du 13 juin 1941)

Le texte de^ cette loi est ä
disposition des intdressds,
sous forme de tirage ä part,
au prix de fr. —.SO.
Adresser les commandes ä la
Feuiiie officielle suisse du
commerce ä Berne (Compte
de ch&qnes postaux 111 5600).
Rabais pour commandes ä"
partir d'un certain nombre
d'exemplaires.
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